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Sprach Parzival, "mir ist vreude ein troum.
ich trage der riwe sweeren soum.
hérre, ich tuon iu mér noch kunt:
swa kirchen ode miinster stuont,
da man gotes ére sprach,

dehein ouge mich da nie gesach
sit den selben ziten.

ichn suochte niht wan striten.
ouch trage ich hazzes vil gein gote,
wander ist miner sorgen tote.

die hat er al ze hohe erhaben.
min vreude ist lebendec begraben.
kiinde gotes kraft mit helfe sin,
waz ankers weere diu vreude min!
diu sinket durch der riwe grunt.
ist min manlich herze wunt

- od mag ez dd vor wesen ganz,
daz diu riuwe ir scharpfen kranz
mir setzet Gf werdecheit,

die schildes ambet mir erstreit
gein werlichen handen? -,

des gihe ich dem ze schanden,

der aller helfe hat gewalt,

ist sin helfe helfe balt,

daz er mir denne hilfet niht,

s0 vil man im der hilfe giht.”

der wirt ersiufzet unt sach an in.
do6 sprach er: ”hérre, habt ir sin,
s6 sult ir got getrouwen wol.

er hilfet iu, wander helfen sol.
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*m
sprach Parcifal, "mir ist vroude ein troum.
ich trage der riuwe swaeren soum.
hérre, ich tuon iu mér noch kunt:
wa kirche oder miinster stuont,

5 dd man gotes ére sprach,
kein ouge mich dd nie gesach
sit den selben ziten.
ich suochte niht wenne striten.
ouch trage ich hazzes vil gegen gote,

10  wanne er ist miner sorgen tote.
die het er al ze hohe erhaben.
min vroéude ist lebendic begraben.
kiinde gotes kraft mit helfe sin,
waz enkers weaer diu vréude min!

15 diu sinket durch der riuwe grunt.
ist min manlich herze wunt
- oder mac ez di von werden ganz,
daz diu riuwe ir scharfen kranz
mir setzet Gf wirdecheit,

20  die schiltes ambet mir erstreit
gegen werlichen handen? -,
des gihe ich dem zuo schanden,
der aller helfe het gewalt,
ist sin helfe helfe balt,

25 daz er mir dar hilfet niht,
s6 vil man im der helfe giht.”
der wirt ersiufzet und sach an in.
do sprach er: ”hérre, habt ir sin,
s6 solt ir got getriuwen wol.

30 er hilfet iu, wan er helfen sol.
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Parzival sprach, "mir ist vréude ein troum.
ich trage der riuwe swaeren soum.
hérre, ich tuon iu mér noch kunt:
swa kirchen oder miinster stuont,
5 da man gotes ére sprach,
dehein ouge mich da nie gesach
sit den selben ziten.
ich ensuochte niht wan striten.
ouch trage ich hazzes vil gein gote,
10 wan er ist miner sorgen tote.
die hat er al ze hohe erhaben.
min vréude ist lebendic begraben.
kiinde gotes kraft mit helfe sin,
waz ankers weere diu vroude min!
15 diu sinket durch der riuwe grunt.
ist min manlich herze wunt
- ode mag ez dd von wesen ganz,
daz diu riuwe ir scharpfen kranz
mir setzet Gf werdecheit,
20  die schiltes ambet mir erstreit
gein werlichen handen? -,
des gihe ich dem ze schanden,
der aller helfe hat gewalt,
ist sin helfe helfe balt,
25 daz er mir danne hilfet niht,
s6 vil man im der helfe giht.”
der wirt ersiufte unde sach an in.
do sprach er: ”hérre, habet ir sin,
s6 sult ir gote getriwen wol.
30 er hilfet iu, wan er helfen sol.
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sprach Parcifal, "mir ist vrdude ein troum.
ich trage der riuwe swaeren soum.
Hérre, ich tuon iu mér kunt:
swa kirchen oder miinster stuont,
5 da man gotes ére sprach,
dehein ouge mich d& nie gesach
sit den selben ziten.
ich suochte niht wan striten.
ouch tragich hazzes vil gegen gote,

10  wander ist miner sorgen tote,
wan die het er alze hohe erhaben.
min vréude ist lebendic begraben.
kiinde gotes kraft mit helfe sin,
waz enkers waere diu vroude min!

15  diu sinket durch der riuwen grunt.
ist min manlich herze wunt
- oder mag ez d4 von wesen ganz,
daz diu riuwe ir scharpfen glanz
mir setzet lffe werdecheit,

20  die schiltes ambet mir erstreit
gegen werdeclichen handen? -,
des gih ich dem ze schanden,
der aller helfe hat gewalt,
ist er siner helfe balt,

25 daz er mir danne hilfet niht,
s6 vil man im helfe giht.”

Der wirt erstifte unde sach an in.
do6 sprach er: ”hérre, habt ir sin,
s6 sult ir gote getriuwen wol.

30 er hilfet iu, wander helfen sol.
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1 Die Verse 458.1-502.30 fehlen U - sprach Parcifal] Sprach
parzifal V Sprach partzifal W Q Parczifal sprach R - vroude]
om. T frid W 2 sweeren] ein schweren R 3 mér] mer noch Q
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Das R - schanden] schande R 24 Es ist sein hiffe helffe balt W
- Jst sein helfe helfe balt Q - Der helffe vnd helffe bald R 25 er]
om. R 26 helfe] [*]: der helfe V der hilffe W (Q) R 27 ersifte]
sufczlinde Q ersunszende R - unde] om. Q - an in] Jn an R 28
Herre habt ir sin als ein Cristan man R - d6 sprach er] Er sprach V



